o)

320 Folydiratszemle

elemezve, a masodik pedig a nyelvészhazaspar, DAVID és HILARY CRYSTAL rendhagyo,
a helyek nevének etimoldgiajat, a névadasi, névhasznalati szokasokat és egyéb nyelv- és
névtorténeti érdekességeket is feltaré nagy-britanniai utikalauzara hivja fel a figyelmet.
A 4. szam egy amerikai angol regionalis szotar 5-6. kotetét, valamint egy amerikai posta-
hivatalokat és neviiket bemutato kiadvanyt ismertet (243—248).

5. Egyéb, nem rendszeres rovatok. A fenti, allandd rovatok mellett idonként egyéb
tipusu irasok is megjelennek a folyoiratban; ezek jellemzden valamilyen, a Tarsasaghoz
kotodd eseményrdl tudositanak, vagy elhunyt névkutatokrol, tobbnyire a Tarsasag tagjai-
rol emlékeznek meg. gy az 1. szamban olvashatunk egy rovid dsszefoglalast a 2009-ben
alapitott, a Names legjobb cikkéért évente adhatd dijrol, a birdldbizottsag dsszetételérol,
a 2013. évi nyertesrdl és a korabbi dijazottakrol (57-58). Harom nekroldg is helyet kapott
az évfolyamban: a 2. szamban a 2013-ban elhunyt Ralph Slovenko (118—121), a 4. szam-
ban pedig a 2010-ben eltavozott Robert M. Rennick (239-240) és a 2014-ben elhunyt
Fred Anderson Tarpley névtani munkdassagat méltatjak (241-242).

6. A folyoirat 2014. évi évfolyamanak négy szamat éttekintve vilagosan kirajzolodik
a szerkesztobizottsdg azon torekvése, hogy minden szamban lehetéleg tobb névfajta is
képviselve legyen. A tanulmanyok tobbnyire a laikusok érdeklodésére is igényt tarthatnak,
rendkiviil valtozatos és gyakran egyedi témakat, kérdéseket fejtenek ki. A recenziokban
szintén feltiind a nyitottsag: a rovatszerkesztd, CHRISTINE DE VINNE lathatdlag nem kor-
latozza az ismertetheté mivek korét a legszigorubb értelemben vett névtudomanyi mun-
kakra. A tudomany €s a tarsadalom kozti egészséges kapcsolat kiépitésére, illetve fenn-
tartasara szolgalnak az olyan torekvések is, mint az emlitett Ev Neve palyazat. Ennek
koszonhetden — a magyar tudomanyos élet, illetve a tudoménymérés szamara is megfon-
tolandé példaként — a folyoirat nemcsak a névkutatok, hanem a rokon teriiletek képvisel6i
¢és a nevek irant érdekldd6 nagykozonség szamara is hasznos olvasmany lehet, mikézben
megfelel a tudomanyossag elvarhaté kovetelményeinek, és Orzi a vilag legjelentdsebb
névtani folyoiratai kozott immar évtizedek ota elfoglalt poziciojat.

SLiZ MARIANN
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

Nomina 36. (2013)
Szerkesztdk: JOHN BAKER —JAYNE CARROLL. Society for Name Studies in Britain and
Ireland, Lavenham, Suffolk. 150 lap

A folyéirat 2013. évre datalt, 2015-ben megjelent szdma 6t tanulmanyt, egy jegyzetet,
egy konferenciabeszamolot, egy konyvismertetést €s a 2012-es év brit és ir vonatkozasu
névtani munkainak bibliografijat tartalmazza.

Tanulmanyok. PETER MCCLURE arra a kutatds-mddszertani alaptételre hivja fel a fi-
gyelmet, hogy a nyelvi, okiratbeli, tarsadalmi, foldrajzi és névtani kontextus figyelembevétele
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elengedhetetlentil fontos a csalad- és ragadvanynevek helyes etimoldgiajanak kidolgozasa
soran (1-33). Foként kozépkori nottinghamshire-i személyneveket tartalmazo példa-
anyaga segitségével a szerz6 bemutatja, miként terelheti tévutra a paleografiai, helyesirasi,
fonologiai, morfologiai és szemantikai kétértelmiiség a névkutatot akkor, ha a fent emli-
tett kontextualis tényezokre nincs tekintettel, és kizardlag a forma alapjan von le kovet-
keztetéseket a névalakok eredetére vonatkozoan. Az iras a koriiltekintd névfejtési elvek
illusztralasa soran szamos korai angol csalad- és ragadvanynév etimologiajat pontositja,
tisztazza.

JEREMY HARTE irasa a Deadman *halott ember’ névosszetevot (€s valtozatait, pl. Dead
Men, Dead Woman) tartalmazo angliai helynevek névszerkezeti jellemz6ir6l, foldrajzi és
idérendi megoszlasarol, a nevek jelsltjeirdl €s a névformak koré szovodd torténetekrol
nyujt attekintést egy kozel 300 névalakot 6sszegytijtdé korpusz anyaganak elemzésekor
(35-52). A névformak keletkezésével kapcsolatban a szakirodalomban, illetve a nép aj-
kéan €16 lehetséges magyardzatok koziil a leggyakoribb tényleges motivacionak a korab-
ban kitaszitottnak tekintett ongyilkos személyek sirhelyének jelolése tiinik a szerzd sza-
mara, mivel az Ordnance Survey, azaz a brit nemzeti térképészeti hivatal altal készitett
legujabb térképeken feltiintetett, a vizsgalt elemet magukban foglalé névalakok mintegy
kétharmada egyhazkozségi hataron 1€v6 objektumokat jelol.

PHILIP A. SHAW tanulménya a népnevet tartalmazé személynevek és a megfeleld
népnév tobbféle lehetséges kapcsolatara irdnyitja ra a figyelmet a viking korban, illetve
azt megel6zoen Skandinavia teriiletén lejegyzett névanyag alapjan (53—73). Targyalja a
korai german nyelvekben altalanosan elterjedt, german torzsekre vonatkoztathatd elemet
magukban foglalo személynevek allomanyat, valamint a german népek szomszédsaga-
ban €16, nem german nyelvet beszélé népcsoportokkal kapcsolatba hozhaté elemet tar-
talmazé személynevek eredetét, keletkezéstorténetét egyarant.

RICHARD COATES az 6angol wir kifejezést tartalmazd Osszetételekre visszavezethetd
nagy-britanniai helynevek (pl. wir-h(e)alh *fenyérmirtusz + sarok, szdog’ > Wirral) torté-
neti és jelenkori allomanyanak bemutatasa utan megallapitja, hogy a névtipus jelentkezése
leginkabb Eszak-Anglia, valamint a Severn folyo vizgyiijt6 teriiletének lapos, vizenyds
vidékeihez kotodik (75—-105). A szerzd vélekedése szerint az dangol wir sz6 eddig alta-
lanosan elfogadott ’fenyérmirtusz’ jelentése a vizsgalt helynevek tiikrében kissé arnya-
lando: a kifejezés eredetileg barmely olyan, lapvidéken €16 ndvényre vonatkozhatott,
amelynek hosszu, fas szara, illetve gyokere van; ezek koziil a legjellemz6bb az egykori
mocsari novénytarsulasokban valoban a fenyérmirtusz lehetett. A kérdéses dangol kife-
jezés végsd soron ugyanarra a tore mehet vissza, amelybdl a mai angol wire *drét, huzal’
sz0 is ered.

DAVID N. PARSONS arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy milyen tipusu lehetett a brit
Gslakossag és az angolszasz betelepiilok egyiittélése az 5—8. szdzad kozott lezajlott hodita-
sok soran Shropshire megyében, s hogyan tiikroz6dik ez a teriilet helyneveiben (107—123).
A szerz6 érdekes kettosséget figyel meg a vizsgalt megye névanyagaban: mig a folyo-
nevek jellemzéen az angolszaszok megjelenése elodtti idokben itt é16 népcsoportok egyiké-
nek nyelvében keletkeztek, s onnan kertiltek at a hoditok nyelvébe, a helységnevek tobb-
nyire déangol eredetiiek. Mindez arra mutat, hogy a brit foldmiivesek rétegére telepedett ra a
helyi igazgatast megszervez0, politikai tekintetben dominans angolszasz kisebbség.

Jegyzet. JENNIFER S. HOLT a régi Kirkby Lonsdale-i egyhdzkozség névanyagat ta-
nulmanyozva bukkant ra a 19. szazadi eleji Bichelgate > Mitchelgate valtozasra, melyet
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az eredeti névforma kellemetlen konnotacidjanak megsziintetését célzd eufemisztikus
névvaltoztatasnak itél (vo. oangol bicce ’szuka’, ’ringyd’, ugyanakkor oangol micel
‘nagy’). Az eredeti névforma biikkfaval ben6tt magaslatra (vo. éangol béce *bikk’ + hyll
’domb’), esetleg szukak altal latogatott vagy vadaszkutyak tenyésztésére szolgalé dombra
utalhatott (125—133). )

Beszamolo. A kotet rovid beszamoldt tesz k6zzé a Brit és Ir Névtudomanyi Tarsasag
(SNSBI) Glasgow-ban megrendezett 2013. évi, huszonkettedik tudomanyos konferencia-
jarél az elhangzott eldadasok és projektismertetdk cimének, témajanak felsorolasaval
(135-136).

Recenzid. A rovat az SNSBI els6 elnoke, W. F. H. NICOLAISEN névtani munkéssa-
ganak legjelent6sebb irdsait tartalmazo tisztelgd kiadvany ismertetését kozli (137-139).

Bibliografia. A kotet a 2012-ben megjelent, Nagy-Britannia és Irorszag tulajdon-
neveivel (is) foglalkozd, foként angol, illetve kisebb részben német és svéd nyelvii torté-
nelmi, filolégiai, névtani (az utdbbin beliil altalanos kérdéseket targyalo, forrasanyagot
megjelentetd és modszertani témaju, valamint személy-, hely- és kdzépkori irodalmi ne-
veket feldolgozo) kiadvanyok, tanulmanyok, recenziok CAROLE HOUGH 4ltal dsszeallitott
bibliografiajaval zarul (141-150). Bekeriilt a bibliografidba SLiZ MARIANN-nak NICOLAISEN
fent emlitett kotetét bemutato, a Névtani Ertesitében kozzétett magyar nyelvii ismertetése is.

BOLCSKEI ANDREA
Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

Rivista Italiana di Onomastica 20. (2014)
Foszerkesztd: ENZO CAFFARELLI. Societa Editrice Romana — ItaliAteneo, Roma. 950 lap
(1. 466 lap, 2. 484 lap)

1. A RIOn. ismét csaknem ezer oldalas 2014. évi tartalmat a rovatok szerint ismertet-
jik az alabbiakban, azzal a megjegyzéssel kezdve, hogy az 1995-ben megindulé folyo-
irat ebben az évben {linnepelte huszadik sziiletésnapjat.

2. Tanulmanyok, vitacikkek és kisebb kozlemények. Az §sszesen 23 tanulmany
tulnyomo tobbsége olasz vonatkozasu (olasz a szerzdje €s a témaja is), irast kozol tovabba
harom spanyol €s egy német szerzd is. Tematikajukat illetéen ot irds foglalkozik sze-
mélynévtannal, nyolc helynévtannal, tovabbi 6t a kdznevesiilés kiilonb6z6 aspektusaival,
¢és Ot tanulmdny témaja sorolhatd a névtan egyéb teriileteihez. Felttinden sok ezuttal az
etimolégiakkal foglalkozo kozlemény, témajat illetden pedig Gjszerlinek mondhato egy
spanyol névszocioldgiai vizsgalat.

A személynevekrdl a kovetkez6 tanulmanyok értekeznek: M. MAXIA a szard Saragat
M. TASSO a fasizmus alatt a trieszti jarasban kényszerrel megvaltoztatott csalddnevekrol
értekezik (57-66); G. CRIMI a Cimabue ragadvanynév értelmezéséhez ad javaslatot (67-75);
W. SCHWEICKARD ezuttal az Abbas és a Mu’ayyad szdcikkeket mutatja be késziilo



